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ไทย
คำเตือนเพ่ือความปลอดภัย
คำเตือนเพ่ือความปลอดภัยท่ัวไปสำหรับเครื่องมือ
ไฟฟ้า
คำเตือน อ่านคำเตือนเพื่อความปลอดภัย คำ

แนะนำ ภาพประกอบ และข้อมูล
จำเพาะท้ังหมดท่ีจัดส่งมาพร้อมกับเคร่ืองมือไฟฟ้า
การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําทั้งหมดที่ระบุไว้ด้าน
ล่างนี้อาจทำให้ถูกไฟฟ้าดูด เกิดไฟไหม้ และ/หรือได้รับบาด
เจ็บอย่างร้ายแรง
เก็บรักษาคำเตือนและคำสั่งทั้งหมดสำหรับเปิดอ่านในภาย
หลัง
คำว่า "เครื่องมือไฟฟ้า" ในคำเตือนหมายถึง เครื่องมือไฟฟ้า
ของท่านที่ทำงานด้วยพลังงานไฟฟ้าจากแหล่งจ่ายไฟหลัก (มี
สายไฟฟ้า) และเครื่องมือไฟฟ้าที่ทำงานด้วยพลังงานไฟฟ้า
จากแบตเตอรี่ (ไร้สาย)
ความปลอดภัยในสถานท่ีทำงาน
u รักษาสถานท่ีทำงานให้สะอาดและมีไฟส่องสว่างดี สถานที่

ที่มืดหรือรกรุงรังนำมาซึ่งอุบัติเหตุ
u อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้าทำงานในสภาพบรรยากาศท่ีจุด

ติดไฟได้ เช่น ในท่ีท่ีมีของเหลวไวไฟ ก๊าซ หรือฝุ่น
เมื่อใช้เครื่อง
มือไฟฟ้าจะเกิดประกายไฟซึ่งอาจจุดฝุ่นหรือไอให้ลุกเป็นไ
ฟได้

u ขณะใช้เครื่องมือไฟฟ้าทำงาน ต้องกันเด็กและผู้ยืนดูให้
ออกห่าง
การหันเหความสนใจอาจทำให้ท่านขาดการควบคุมเครื่องไ
ด้

ความปลอดภัยเกี่ยวกับไฟฟ้า
u อย่าให้เครื่องมือไฟฟ้าถูกฝนหรืออยู่ในสภาพเปียกชื้น

หากน้ำเข้าในเครื่องมือไฟฟ้า จะเพิ่มความเสี่ยงจากการ
ถูกไฟฟ้าดูด

ความปลอดภัยของบุคคล
u ท่านต้องอยู่ในสภาพเตรียมพร้อม ระมัดระวังในส่ิงที่ท่าน

กำลังทำอยู่ และมีสติขณะใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าทำงาน อย่าใช้
เครื่องมือไฟฟ้าขณะท่ีท่านกำลังเหน่ือย หรืออยู่ภายใต้การ
ครอบงำของฤทธ์ิของยาเสพติด แอลกอฮอล์ และยา
เมื่อใช้เครื่องมือไฟฟ้าทำงาน
ในชั่วนาทีที่ท่านขาดความเอาใจใส่อาจทำให้บุคคลบาด
เจ็บอย่างรุนแรงได้

u ใช้อุปกรณ์ปกป้องร่างกาย สวมแว่นตาป้องกันเสมอ
อุปกรณ์ปกป้อง เช่น หน้ากากกันฝุ่น รองเท้ากันลื่น หมวก
แข็ง หรือประกบหูกันเสียงดังที่ใช้ตามความเหมาะสมกับ
สภาพการทำงาน จะลดการบาดเจ็บทางร่างกาย

u ป้องกันการติดเครื่องโดยไม่ตั้งใจ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสวิ
ทช์อยู่ในตำแหน่งปิดก่อนเชื่อมต่อเข้ากับแหล่งจ่ายไฟ
และ/หรือแบตเตอร่ีแพ็ค ยกหรือถือเคร่ืองมือ การ

ถือเครื่องโดยใช้นิ้วหิ้วที่สวิทช์ หรือเสียบพลังไฟฟ้าขณะสวิ
ทช์เปิดอยู่ อาจนำไปสู่อุบัติเหตุที่ร้ายแรงได้

u นำเคร่ืองมือปรับแต่งหรือประแจปากตายออกก่อนเปิดสวิ
ทช์เครื่องมือไฟฟ้า เครื่องมือหรือประแจปาก
ตายที่วางอยู่กับส่วนของเครื่องที่กำลังหมุนจะทำให้บุคคลบ
าดเจ็บได้

u อย่าเอื้อมไกลเกินไป ต้ังท่ายืนท่ีมั่นคงและวางน้ำหนักให้
สมดุลตลอดเวลา ในลักษณะนี้ท่านสามารถควบคุมเครื่อง
มือไฟฟ้าในสถานการณ์ที่ไม่คาดคิดได้ดีกว่า

u แต่งกายอย่างเหมาะสม อย่าใส่เสื้อผ้าหลวมหรือสวม
เคร่ืองประดับ เอาผมและเส้ือผ้าออกห่างจากชิ้นส่วนท่ี
เคล่ือนท่ี เสื้อผ้าหลวม เครื่องประดับ และผม
ยาวอาจเข้าไปติดในชิ้นส่วนที่เคลื่อนที่

u หากเคร่ืองมือไฟฟ้ามีข้อเชื่อมต่อกับเครื่องดูดฝุ่นหรือเครื่อง
เก็บผง ให้ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้เชื่อมต่อและใช้งาน
อย่างถูกต้อง การใช้อุปกรณ์ดูด
ฝุ่นช่วยลดอันตรายที่เกิดจากฝุ่นได้

u เมื่อใช้งานเครื่องบ่อยครั้งจะเกิดความคุ้นเคย อย่าให้ความ
คุ้นเคยทำให้ท่านเกิดความชะล่าใจและละเลยกฎเกณฑ์ด้าน
ความปลอดภัยในการใช้งานเคร่ือง การทำงานอย่างไม่ระ
มัดระวังอาจทำให้เกิดการบาดเจ็บอย่างร้าย
แรงภายในเสี้ยววินาที

การใช้และการดูแลรักษาเครื่องมือไฟฟ้า
u อย่างฝืนกำลังเคร่ืองมือไฟฟ้า ใช้เครื่องมือไฟฟ้าท่ีถูกต้อง

ตรงตามลักษณะงานของท่าน เครื่องมือไฟฟ้าที่ถูก
ต้องจะทำงานได้ดี
กว่าและปลอดภัยกว่าในระดับสมรรถภาพที่ออกแบบไว้

u อย่าใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าถ้าสวิทช์ไม่สามารถเปิดปิดได้ เครื่อง
มือไฟฟ้าที่ไม่สามารถควบคุมการเปิดปิดด้วยสวิทช์ได้
เป็นเครื่องมือไฟฟ้าที่ไม่ปลอดภัยและต้องส่งซ่อมแซม

u ก่อนปรับแต่งเคร่ือง เปล่ียนอุปกรณ์ประกอบ หรือเก็บ
เคร่ืองเข้าท่ี ต้องถอดปล๊ักออกจากแหล่งจ่ายไฟ และ/หรือ
ถอดแบตเตอร่ีแพ็คออกจากเครื่องมือไฟฟ้าหากถอดออก
ได้ มาตรการป้องกันเพื่อความปลอดภัยนี้ช่วยลดความ
เสี่ยงจากการติดเครื่องโดยไม่ได้ตั้งใจ

u เมื่อเลิกใช้งานเคร่ืองมือไฟฟ้า ให้เก็บเคร่ืองไว้ในที่ท่ีเด็ก
หยิบไม่ถึง และไม่อนุญาตให้บุคคลที่ไม่คุ้นเคยกับเคร่ือง
หรือบุคคลท่ีไม่ได้อ่านคำแนะนำเหล่าน้ีใช้เคร่ือง เครื่อง
มือไฟฟ้าเป็นของอันตรายหากตกอยู่ในมือของผู้
ใช้ที่ไม่ได้รับการฝึกฝน

u บำรุงรักษาเคร่ืองมือไฟฟ้าและอุปกรณ์ประกอบ ตรวจสอบ
ช้ินส่วนท่ีเคล่ือนที่ว่าวางไม่ตรงแนวหรือติดขัดหรือไม่
ตรวจหาการแตกหักของช้ินส่วนและสภาพอื่นใดท่ีอาจมีผล
ต่อการทำงานของเคร่ืองมือไฟฟ้า หากชำรุดต้องส่งเคร่ือง
มือไฟฟ้าไปซ่อมแซมก่อนใช้งาน อุบัติเหตุหลายอย่างเกิด
ขึ้นเนื่องจากดูแลรักษาเครื่องไม่ดีพอ

u รักษาเคร่ืองมือตัดให้คมและสะอาด หากบำรุงรักษาเครื่อง
มือที่มีขอบตัดแหลมคมอย่างถูกต้อง
จะสามารถตัดได้ลื่นไม่ติดขัดและควบคุมได้ง่ายกว่า

u ใช้เคร่ืองมือไฟฟ้า อุปกรณ์ประกอบ เครื่องมือ และอุปกรณ์
อื่นๆ ตรงตามคำแนะนำเหล่าน้ี โดยคำนึงถึงเงื่อนไขการ
ทำงานและงานท่ีจะทำ การใช้เครื่อง
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มือไฟฟ้าทำงานที่ต่างไปจากวัตถุประสงค์การ
ใช้งานของเครื่อง อาจนำไปสู่สถานการณ์ที่เป็นอันตรายได้

u ดูแลด้ามจับและพื้นผิวจับให้แห้ง สะอาด และปราศจาก
คราบน้ำมันและจาระบี ด้ามจับและพื้นผิว
จับที่ลื่นทำให้หยิบจับได้ไม่ปลอดภัย
และไม่สามารถควบคุมเครื่องมือในสถานการณ์ที่ไม่คาดคิด

การใช้และการดูแลรักษาเคร่ืองท่ีใช้แบตเตอรี่
u ชาร์จไฟใหม่ด้วยเครื่องชาร์จท่ีบริษัทผู้ผลิตระบุไว้เท่าน้ัน

เครื่องชาร์จที่เหมาะสำหรับชาร์จแบตเตอรี่แพ็คประเภทหนึ่
ง หากนำไปชาร์จแบตเตอรี่แพ็คประเภทอื่น อาจเกิดไฟ
ไหม้ได้

u ใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าเฉพาะกับแบตเตอร่ีแพ็คท่ีกำหนดไว้
เท่านั้น การใช้แบตเตอรี่แพ็คประเภทอื่นเสี่ยงต่อการเกิดไฟ
ไหม้หรือบาดเจ็บ

u เมื่อไม่ใช้งานแบตเตอร่ีแพ็ค ให้เก็บไว้ห่างวัตถุที่เป็นโลหะ
อื่นๆ เช่น คลิปหนีบกระดาษ เหรียญ กุญแจ ตะปู สกรู หรือ
วัตถุท่ีเป็นโลหะขนาดเล็กอื่นๆ ท่ีสามารถเช่ือมต่อขั้วหน่ึงไป
ยังอีกขั้วหนึ่งได้
การลัดวงจรของขั้วแบตเตอรี่อาจทำให้เกิดการไหม้หรือไฟ
ลุกได้

u หากใช้แบตเตอร่ีอย่างอาจมีของเหลวไหลออกมาจาก
แบตเตอรี่ได้ ให้หลีกเล่ียงการสัมผัส หากสัมผัสโดยบังเอิญ
ให้ใช้น้ำล้าง หากของเหลวเข้าตา ให้ขอความช่วยเหลือ
จากแพทย์ด้วย
ของเหลวที่ไหลออกมาจากแบตเตอรี่อาจทำให้เกิดอาการ
คันหรือแสบผิวหนังได้

u อย่าใช้แบตเตอรี่แพ็คหรือเคร่ืองมือท่ีชำรุดหรือดัดแปลง
แบตเตอรี่ที่ชำรุดหรือดัดแปลงอาจแสดงอาการที่ไม่สามาร
ถคาดเดาได้ ส่งผลให้เกิดไฟไหม้ ระเบิด หรือความ
เสี่ยงต่อการได้รับบาดเจ็บ

u อย่าให้แบตเตอรี่แพ็คหรือเคร่ืองมือสัมผัสไฟหรืออุณหภูมิที่
สูงเกินไป หากสัมผัสไฟหรืออุณหภูมิที่สูงกว่า 130 °C
อาจทำให้เกิดการระเบิดได้

u ปฏิบัติตามคำแนะนำเก่ียวกับการชาร์จทั้งหมด และต้องไม่
ชาร์จแบตเตอรี่แพ็คหรือเคร่ืองมือ
นอกช่วงอุณหภูมิท่ีกำหนดในคำแนะนำ การ
ชาร์จแบตเตอรี่อย่างไม่ถูกวิธีหรือนอกช่วงอุณหภูมิที่กำหน
ด อาจทำให้แบตเตอรี่เสียหายและเพิ่มความเสี่ยงต่อการ
เกิดไฟไหม้

การบริการ
u ส่งเคร่ืองมือไฟฟ้าของท่านเข้ารับบริการจากช่างซ่อมท่ี

มีคุณสมบัติเหมาะสม โดยใช้อะไหล่ที่เหมือนกันเท่าน้ัน
ในลักษณะนี้ท่านจะแน่ใจได้ว่าเครื่อง
มือไฟฟ้าอยู่ในสภาพที่ปลอดภัย

u อย่าบำรุงรักษาแบตเตอร่ีแพ็คท่ีชำรุดอย่างเด็ดขาด
ต้องส่งให้บริษัทผู้ผลิตหรือศูนย์บริการที่ได้
รับอนุญาตทำการบำรุงรักษาแบตเตอรี่แพ็คเท่านั้น

ข้อแนะนำด้านความปลอดภัยสำหรับเครื่องบด
คอนกรีต
คำเตือนด้านความปลอดภัยท่ัวไปสำหรับการเจียร:
u เคร่ืองมือไฟฟ้าน้ีมีวัตถุประสงค์เพื่อการใช้งานเป็นเคร่ือง

เจียร อ่านคำเตือนเพื่อความปลอดภัย คำแนะนำ ภาพ
ประกอบ และข้อมูลจำเพาะท้ังหมดท่ีจัดส่งมาพร้อมกับ
เคร่ืองมือไฟฟ้า การไม่ปฏิบัติตามคำ
แนะนำทั้งหมดที่ระบุไว้ด้านล่างนี้อาจทำให้ถูกไฟฟ้าดูด
เกิดไฟไหม้ และ/หรือได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรง

u แนะนำให้ใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าน้ีสำหรับการขัดด้วยกระดาษ
ทราย การแปรงด้วยลวด การขัดเงา การตัดช่อง หรือตัด
ออก เป็นต้น หากใช้เครื่องทำงานที่ไม่
ได้ถูกออกแบบมาสำหรับงานนั้นๆ อาจก่อให้เกิด
อันตรายและได้รับบาดเจ็บ

u อย่าดัดแปลงเคร่ืองมือไฟฟ้าน้ีผิดวัตถุประสงค์ในการใช้
งานที่ระบุโดยผู้ผลิตเคร่ืองมือ การดัดแปลงดังกล่าวอาจส่ง
ผลให้สูญเสียการควบคุมและก่อให้เกิดการบาดเจ็บสาหัส
ได้

u อย่าใช้อุปกรณ์ประกอบท่ีผู้ผลิตไม่ได้แนะนำให้ใช้ และไม่
ได้ออกแบบไว้ให้ใช้เฉพาะกับเคร่ืองมือไฟฟ้าน้ี
ด้วยเหตุเพียงเพราะท่านสามารถต่ออุปกรณ์ประกอบเข้า
กับเครื่องมือไฟฟ้าของท่านได้ ก็มิได้เป็นการ
รับรองว่าอุปกรณ์ประกอบจะทำงานได้อย่างปลอดภัย

u ความเร็ว
รอบกำหนดของอุปกรณ์ประกอบต้องเท่ากับความเร็วรอบสู
งสุดที่ระบุไว้บนเครื่องมือไฟฟ้าเป็นอย่างน้อย
อุปกรณ์ประกอบที่หมุนเร็วกว่าความเร็วรอบกำหนดของตัว
เองอาจแตกและกระเด็นออกเป็นชิ้นๆ

u เส้นผ่าศูนย์กลางรอบนอกและความหนาของอุปกรณ์
ประกอบของท่านต้องอยู่ในพิกัดความสามารถของเคร่ือง
มือไฟฟ้าของท่าน อุปกรณ์ประกอบที่ผิดขนาดจะไม่ได้
รับการปกป้องและควบคุมอย่างเพียงพอ

u มิติในการติดตั้งอุปกรณ์เสริมต้องเหมาะสมกับขนาดของ
ฮาร์ดแวร์ยึดของเคร่ืองมือไฟฟ้า อุปกรณ์ประกอบที่ไม่เข้า
คู่กับส่วนที่ใช้ยึดของเครื่องมือไฟฟ้า จะวิ่งไม่สมดุล สั่น
ตัวมาก และอาจทำให้สูญเสียการควบคุม

u อย่าใช้อุปกรณ์ประกอบท่ีชำรุด ตรวจสอบอุปกรณ์ประกอบ
ก่อนใช้งานทุกครั้ง เช่น จานขัดให้ดูรอยบิ่นและรอยแตก
ร้าว แผ่นหนุนให้ดูรอยแตกร้าว รอยฉีก หรือรอยสึกหรอท่ี
มากเกิน แปรงลวดให้ดูการโยกคลอนหรือการแตกหักของ
เส้นลวด หากเครื่องมือไฟฟ้าหรืออุปกรณ์ประกอบตกหล่น
ให้ตรวจสอบความเสียหายหรือติดต้ังอุปกรณ์ประกอบท่ีไม่
ชำรุด หลังจากตรวจสอบและติดต้ังอุปกรณ์ประกอบแล้ว
ตัวท่านเองและบุคคลที่อยู่ใกล้เคียงต้องอยู่ห่างจากระนาบ
ของอุปกรณ์ประกอบท่ีหมุน และปล่อยเคร่ืองมือไฟฟ้าเดิน
ตัวเปล่าท่ีความเร็วสูงสุดนานหนึ่งนาที
ตามปกติอุปกรณ์ประกอบที่ชำรุดจะแตกออกเป็นชิ้นๆ
ในช่วงเวลาทดสอบนี้

u สวมอุปกรณ์ป้องกันเฉพาะตัว ให้ใช้กระบังป้องกันหน้า
แว่นตากันลมและฝุ่น หรือแว่นตาป้องกันอันตรายโดยข้ึน
อยู่กับลักษณะการทำงาน สวมหน้ากากกันฝุ่น ประกบหูกัน
เสียงดัง ถุงมือ และผ้ากันเปื้อนสำหรับช่างท่ีสามารถกันผง
ขัดหรือเศษช้ินงานขนาดเล็กตามความเหมาะสม
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แว่นป้องกันตาต้องสามารถหยุดเศษผงที่ปลิว
ว่อนที่เกิดจากการปฏิบัติงานต่างๆ ได้
หน้ากากกันฝุ่นหรืออุปกรณ์ป้องกันระบบหายใจต้องสามาร
ถกรองอนุภาคที่เกิดจากปฏิบัติงานบางประเภทได้
การได้ยินเสียงดังมากเป็นเวลานานอาจทำให้ท่านสูญ
เสียการได้ยิน

u กันบุคคลท่ีอยู่ใกล้เคียงให้อยู่ในระยะปลอดภัยห่างจาก
บริเวณทำงาน บุคคลใดท่ีเข้ามายังบริเวณทำงานต้องสวม
อุปกรณ์ป้องกันเฉพาะตัว เศษวัสดุชิ้น
งานหรืออุปกรณ์ประกอบที่แตกหักอาจปลิวออกมา
และทำให้ได้รับบาดเจ็บนอกพื้นที่ปฏิบัติงานโดยตรง

u เมื่อทำงานในบริเวณท่ีเคร่ืองมือตัดอาจสัมผัสสายไฟฟ้าท่ี
ซ่อนอยู่ ต้องจับเครื่องมือไฟฟ้าตรงพื้นผิวจับท่ีหุ้มฉนวน
เท่านั้น การสัมผัสกับสายที่ ”มีกระแสไฟฟ้า” ไหลผ่าน จะ
ทำให้ส่วนที่เป็นโลหะของเครื่องมือไฟฟ้าที่ไม่มีฉนวนหุ้ม
เกิด “มีกระแสไฟฟ้า” ด้วย และส่งผลให้ผู้ใช้เครื่องถูก
ไฟฟ้าดูดได้

u อย่าวางเคร่ืองมือไฟฟ้าลงบนพื้นจนกว่าอุปกรณ์ประกอบจะ
หยุดหมุนและนิ่งอยู่กับท่ีแล้ว
อุปกรณ์ประกอบที่หมุนอยู่อาจเฉี่ยวถูกพื้นและกระชากเครื่
องมือไฟฟ้าออกจากการควบคุมของท่าน

u อย่าเปิดเครื่องมือไฟฟ้าทำงานขณะถือเคร่ืองไว้ข้างตัว
เสื้อผ้าของท่านอาจเกี่ยว
พันกับอุปกรณ์ประกอบที่กำลังหมุนโดยไม่ตั้งใจ
และฉุดอุปกรณ์ประกอบเข้าหาร่างกายของท่านได้

u ทำความสะอาดช่องระบายอากาศของเคร่ืองมือไฟฟ้า
อย่างสม่ำเสมอ พัดลมของมอเตอร์จะดูดผงฝุ่นเข้าไปในตัว
เรือน และผงโลหะที่พอกสะสมกันมากเกิน
ไปอาจทำให้เกิดอันตรายทางไฟฟ้าได้

u อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้าทำงานใกล้วัตถุติดไฟได้
ประกายไฟสามารถจุดวัสดุเหล่านี้ให้ลุกเป็นไฟ

u อย่าใช้อุปกรณ์ประกอบที่ต้องใช้สารหล่อเย็นท่ีเป็น
ของเหลว การใช้น้ำหรือสารหล่อเย็นอื่นๆ
ที่เป็นของเหลวอาจทำให้กระแสไฟฟ้าวิ่งผ่านเข้าตัวจนเสีย
ชีวิตหรือถูกไฟฟ้าดูดได้

การตีกลับและคำเตือนเกี่ยวเน่ือง:
การตีกลับคือแรงสะท้อนกะทันหันที่เกิดจากจานขัด แผ่นหนุน
แปรง และอุปกรณ์ประกอบอื่นใดเกิดบิดหรือถูกเหนี่ยว
รั้งขณะกำลังหมุน การบิดหรือการเหนี่ยว
รั้งทำให้อุปกรณ์ประกอบที่กำลังหมุนหยุดกะทันหัน ด้วยเหตุ
นี้เครื่องมือไฟฟ้าที่ขาดการควบคุมจึงถูกผลักไปในทิศทางตรง
กันข้ามกับการหมุนของอุปกรณ์ประกอบ ณ
จุดที่เกิดการติดขัด
ตัวอย่าง เช่น หากจานขัดถูกเหนี่ยวรั้งหรือบิดโดยชิ้นงาน
ขอบของจานขัดที่ติดอยู่ในจุดบิดอาจขูดเข้าในพื้นผิวของชิ้น
งาน ทำให้จานขัดปีนออกหรือผลักตัวออกมา จาน
ขัดอาจกระโดดเข้าหาหรือกระโดดออกจากผู้ใช้เครื่อง
ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับทิศทางเคลื่อนที่ของจานขัด ณ จุดบิด
ในสถานการณ์เช่นนี้จานขัดอาจแตกหักได้ด้วย
การตีกลับเป็นผลจากการใช้เครื่องมือไฟฟ้าในทางที่ผิด และ/
หรือมีกระบวนการหรือเงื่อนไขการทำงานที่ไม่ถูกต้อง
และสามารถหลีกเลี่ยงได้ด้วยการป้องกันไว้ก่อนอย่างถูก
ต้องดังระบุไว้ด้านล่างนี้

u จับเครื่องมือไฟฟ้าให้แน่นด้วยสองมือ และต้ังตัวและแขน
ของท่านให้สามารถต้านแรงตีกลับได้ หากมีด้ามจับเพิ่ม
ต้องใช้ด้ามจับเพ่ิมร่วมด้วยเสมอ ท้ังน้ีเพื่อที่จะสามารถ
ควบคุมการตีกลับหรือกำลังสะท้อนจากแรงบิดขณะสตาร์ท
เคร่ืองได้อย่างเต็มที่ ผู้
ใช้เครื่องสามารถควบคุมกำลังสะท้อนจากแรง
บิดหรือการตีกลับ หากได้ระมัดระวังอย่างถูกต้องไว้ก่อน

u อย่าย่ืนมือของท่านเข้าใกล้อุปกรณ์ประกอบท่ีกำลังหมุน
อย่างเด็ดขาด  อุปกรณ์ประกอบอาจตี
กลับมาที่มือของท่านได้

u อย่าให้ร่างกายของท่านอยู่ในบริเวณที่เคร่ืองมือไฟฟ้าจะ
เคล่ือนเข้าหาหากเกิดการตีกลับ  การตีกลับจะผลักเครื่อง
มือไฟฟ้าไปยังทิศทางตรงกันข้ามกับการเคลื่อนที่ของจาน
ขัด ณ จุดเหนี่ยวรั้ง

u ใช้ความระมัดระวังเป็นพิเศษเมื่อทำงานบริเวณมุม ขอบ
แหลมคม ฯลฯ ป้องกันไม่ให้อุปกรณ์ประกอบกระเด้งกลับ
จากชิ้นงานและติดขัด  มุม ขอบแหลมคม
และการกระเด้งกลับมักจะเหนี่ยว
รั้งอุปกรณ์ประกอบที่กำลังหมุน และทำให้สูญเสียการ
ควบคุมหรือทำให้เกิดการตีกลับ

u อย่าติดตั้งโซ่เลื่อย ใบมีดแกะสลักไม้ จานตัดเพชรเซกเมนต์
ท่ีมีระยะห่างท่ีเส้นรอบวงมากกว่า 10 มม. หรือใบเลื่อย
แบบมีฟัน ใบเลื่อยเหล่านี้ทำให้เกิดการตีกลับและสูญ
เสียการควบคุมบ่อยครั้ง

คำเตือนเพื่อความปลอดภัยเฉพาะสำหรับการขัด:
u ใช้เฉพาะจานประเภทที่กำหนดให้ใช้กับเคร่ืองมือไฟฟ้าของ

ท่าน และกระบังป้องกันเฉพาะท่ีออกแบบไว้สำหรับจานท่ี
เลือกใช้เท่าน้ัน จานที่ไม่ได้ออกแบบไว้สำหรับใช้กับเครื่อง
มือไฟฟ้าจะไม่ได้รับการปกป้องอย่างเพียง
พอและไม่ปลอดภัย

u จานขัดศูนย์จมควรติดต้ังในลักษณะที่พื้นผิวขัดจะต้องไม่ย่ืน
ออกมานอกระนาบของขอบกระบังป้องกัน  จานที่ติด
ตั้งไม่ถูกต้องที่ยื่นเลยระนาบของขอบกระบังป้องกันจะไม่
ได้รับการป้องกันอย่างเพียงพอ

u ต้องประกอบกระบังป้องกันเข้ากับเครื่องมือไฟฟ้าอย่าง
แน่นหนาและปรับตำแหน่งให้ได้ความปลอดภัยสูงสุด ท้ังน้ี
เพื่อให้จานโผล่เข้าหาตัวผู้ใช้เคร่ืองน้อยท่ีสุด  กระ
บังช่วยปกป้องผู้ใช้เครื่องจากชิ้นส่วนจานที่แตกหัก
การสัมผัสกับจานโดยไม่ตั้งใจ และประกาย
ไฟที่อาจจุดเสื้อผ้าให้ลุกไหม้ได้

u ต้องใช้จานสำหรับการใช้งานที่แนะนำเท่าน้ัน ตัวอย่าง
เช่น: อย่าขัดวัสดุด้วยด้านข้างของจานตัดออก  จาน
ตัดออกผลิตไว้เพื่อให้ใช้ตรงขอบนอกของจานขัดวัสดุ
แรงด้านข้างที่กดลงบนแผ่น
จานอาจทำให้จานแตกละเอียดได้

u ใช้หน้าแปลนรองรับท่ีไม่ชำรุดที่มีขนาดและรูปร่างท่ีถูก
ต้องสำหรับจานที่ท่านเลือกเสมอ  หน้าแปลนรองรับที่ถูก
ต้องจะหนุนจาน และด้วยเหตุนี้จึงลดการแตกหักของจาน
หน้าแปลนรองรับสำหรับจานตัดอาจมีลักษณะต่างจากหน้า
แปลนรองรับสำหรับจานขัด

u อย่าใช้จานท่ีสึกกร่อนมาจากเครื่องมือไฟฟ้าขนาดใหญ่
กว่า จานที่ผลิตไว้สำหรับเครื่อง
มือไฟฟ้าขนาดใหญ่กว่าไม่เหมาะจะนำมาใช้กับเครื่อง
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มือไฟฟ้าขนาดเล็กกว่าที่มีความเร็วสูงกว่า
และอาจแตกระเบิดได้

u เมื่อใช้ล้อเอนกประสงค์ ควรใช้อุปกรณ์ป้องกันท่ีถูกต้องใน
การดำเนินงานเสมอ การใช้เครื่องป้องกันอย่างไม่ถูกต้อง
อาจไม่ได้รับป้องกันในระดับที่ต้องการ ซึ่งอาจนำไปสู่การ
บาดเจ็บสาหัส

คำแนะนำเพื่อความปลอดภัยเพิ่มเติม
สวมแว่นตาป้องกันอันตราย

จับเครื่องมือไฟฟ้าให้แน่นด้วยมือทั้งสองข้าง
และตั้งท่ายืนให้มั่นคงขณะทำงาน ท่านจะ
สามารถนำทางเครื่องมือไฟฟ้าได้ปลอดภัยกว่า
เมื่อจับเครื่องด้วยมือทั้งสองข้าง

u ใช้เคร่ืองตรวจจับท่ีเหมาะสมเพื่อตรวจหาสายไฟฟ้าหรือท่อ
สาธารณูปโภคท่ีอาจซ่อนอยู่ในบริเวณทำงาน หรือติดต่อ
บริษัทสาธารณูปโภคในพื้นท่ีเพื่อขอความช่วยเหลือ  การ
สัมผัสกับสายไฟฟ้าอาจทำให้เกิดไฟไหม้หรือถูกไฟฟ้าดูด
การทำให้ท่อแก๊ซเสียหายอาจทำให้เกิดระเบิด การ
เจาะเข้าในท่อน้ำ ทำให้ทรัพย์สินเสียหาย

u เมื่อแหล่งจ่ายไฟฟ้าถูกขัดจังหวะ ต. ย. เช่น เน่ืองจากถอด
แบตเตอรี่ออก ให้ปลดล็อคสวิทช์เปิด-ปิด และสับสวิทช์ไปท่ี
ตำแหน่งปิด ในลักษณะนี้จะช่วยป้องกันไม่ให้เครื่องติดสวิ
ทช์อีกครั้งอย่างควบคุมไม่ได้

u อย่าสัมผัสจานขัดจนกว่าจะเย็นลง ขณะทำงาน
จานจะร้อนมาก

u ยึดช้ินงานให้แน่น การยึดชิ้นงานด้วยเครื่องหนีบหรือแท่น
จับจะมั่นคงกว่าการยึดด้วยมือ

u เมื่อแบตเตอร่ีชำรุดและนำไปใช้งานอย่างไม่ถูกต้องอาจมี
ไอระเหยออกมาได้ แบตเตอร่ีอาจเผาไหม้หรือระเบิดได้ให้
สูดอากาศบริสุทธิ์และไปพบแพทย์ในกรณีเจ็บปวด
ไอระเหยอาจทำให้ระบบหายใจระคายเคือง

u ห้ามเปล่ียนแปลงและเปิดแบตเตอร่ีแบบชาร์จได้
อันตรายจากการลัดวงจร

u วัตถุท่ีแหลมคม ต. ย. เช่น ตะปูหรือไขควง หรือแรงกระทำ
ภายนอก อาจทำให้แบตเตอรี่เสียหายได้ สิ่งเหล่านี้อาจ
ทำให้เกิดการลัดวงจรภายในและแบตเตอรี่ไหม้ มีควัน
ระเบิด หรือร้อนเกินไป

u ใช้เฉพาะแบตเตอรี่จากผลิตภัณฑ์ของผู้ผลิต ในลักษณะนี้
แบตเตอรี่แพ็คจะได้รับการปกป้องจากการใช้งานเกิน
กำลังซึ่งเป็นอันตราย

ปกป้องแบตเตอร่ีจากความร้อน
รวมทั้งจากการถูกแสงแดดส่องต่อ
เนื่อง จากไฟ ส่ิงสกปรก น้ำ และ
ความช้ืน ระวังอันตรายจากการ

ระเบิดและการลัดวงจร
u ใช้อุปกรณ์ดูดฝุ่นเมื่อทำงานกับหิน เคร่ืองดูดฝุ่นต้องได้รับ

การรับรองว่าสามารถดูดฝุ่นหินได้ การ
ใช้อุปกรณ์นี้จะลดอันตรายที่เกิดจากผงฝุ่น

คำแนะนำด้านความปลอดภัยสำหรับจานขัดเพชรรูปถ้วย
u ปฏิบัติตามคำแนะนำเพื่อความปลอดภัยสำหรับเคร่ืองมือ

ไฟฟ้าท่ีใช้อย่างเคร่งครัด

u ทำงานกับส่วนครอบดูดท่ีเหมาะสมกับเครื่องมือไฟฟ้าท่ีใช้
ซึ่งมีส่วนเช่ือมต่อกับเคร่ืองดูดฝุ่นท่ีเหมาะสมเท่าน้ัน

u ใช้จานขัดเพชรรูปถ้วยในสภาวะการทำงานที่แห้งเท่าน้ัน
u เลือกจานขัดเพชรรูปถ้วยท่ีเหมาะสมกับวัสดุช้ินงาน ศึกษา

ข้อมูลท่ีระบุบนบรรจุภัณฑ์
u ทำความสะอาดชุดตัวหนีบ แกนหมุน และจานขัดเพชรรูป

ถ้วยก่อนประกอบ
u ให้สังเกตขนาดของจานขัดเพชรรูปถ้วย เส้นผ่าศูนย์กลาง

ของรูยึดต้องมีขนาดพอดีกับน๊อตรองจาน อย่าใช้ข้อ
ปรับขนาดหรืออะแดปเตอร์
ต้องไม่เพิ่มขนาดรูประกอบของจานขัดเพชรรูปถ้วย

u ความเร็วสูงสุดที่อนุญาตของจานขัดเพชรรูปถ้วยต้อง
สอดคล้องกับความเร็วสูงสุดของเคร่ืองมือไฟฟ้าเป็นอย่าง
น้อย

u ตรวจสอบจานขัดเพชรรูปถ้วยก่อนใช้งาน จานขัดเพชรรูป
ถ้วยต้องได้รับการติดต้ังอย่างถูกต้องและสามารถหมุนได้
อย่างอิสระ ทำการทดสอบว่ิงโดยเปิดเคร่ืองเดินตัวเปล่า
นานอย่างน้อยหนึ่งนาที อย่าใช้จานขัดเพชรรูปถ้วยท่ีชำรุด
ไม่กลม หรือส่ันตัว

u สวมแว่นตาป้องกัน เคร่ืองป้องกันการได้ยิน หน้ากากกัน
ฝุ่น ถุงมือป้องกัน และรองเท้าหุ้มที่แข็งทนทาน สวมใส่ผ้า
กันเปื้อนหากจำเป็น

u ถอดประกอบจานขัดเพชรรูปถ้วย เพื่อหลีกเล่ียงความเสีย
หายก่อนจัดส่งเคร่ืองมือไฟฟ้า

u เพื่อให้ได้ผลลัพธ์ท่ีดีที่สุด ให้ขัดโดยใช้แรงกดเพียงเล็กน้อย
เท่าน้ัน ไม่เอียง ชน หรือแทงเจาะ

u จานขัดเพชรรูปถ้วยอาจร้อนขึ้นได้ในระหว่างการทำงาน
ไม่จับก่อนเย็นตัวลง

u ก่อนอื่นให้วางเคร่ืองมือไฟฟ้า หากจานขัดเพชรรูปถ้วยหยุด
ทำงาน

u ในการเปิดและปิดน๊อตยึด ให้ใช้ประแจสองรู
3 607 950 016

u ปฏิบัติตามมาตรฐานบังคับใช้ระดับชาติและนานาชาติ

รายละเอียดผลิตภัณฑ์และข้อมูล
จำเพาะ

อ่านคำเตือนเพื่อความปลอดภัยและคำแนะนำ
ท้ังหมด การไม่ปฏิบัติตามคำเตือนและคำสั่ง
อาจเป็นสาเหตุให้ถูกไฟฟ้าดูด เกิดไฟไหม้ และ/
หรือได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรง

กรุณาดูภาพประกอบในส่วนหน้าของคู่มือการใช้งาน

ประโยชน์การใช้งานของเครื่อง
เครื่องมือไฟฟ้านี้มีไว้สำหรับการเจียรแบบแห้งการขัดและการ
ขัดเรียบของวัสดุแร่ส่วนใหญ่ (เช่น คอนกรีต หิน หินอ่อน และ
ปูนฉาบ) นอกจากนี้ยังเหมาะสำหรับการขจัดสีเคลือบป้องกัน
และคราบกาว เครื่องมือไฟฟ้าสามารถใช้ร่วมกับจานถ้วย
เพชรและเครื่องดูดฝุ่นระดับ M เท่านั้น
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ส่วนประกอบที่แสดงภาพ
ลำดับเลขของส่วนประกอบผลิตภัณฑ์อ้างถึงส่วนประกอบของ
เครื่องมือไฟฟ้าที่แสดงในหน้าภาพประกอบ
(1) สวิทช์เปิด-ปิด
(2) ด้ามจับเสริมแบบปรับได้ (พื้นผิวจับหุ้มฉนวน)
(3) เครื่องดูดควันและป้องกัน
(4) แหวนแปรงสองส่วน
(5) ช่อง
(6) ชิ้นส่วนเคลื่อนที่ได้ของกระบังป้องกันอันตราย
(7) โบลท์ล็อค
(8) ท่อต่อดูดฝุ่น
(9) ปุ่มล็อคแกน
(10) ท่อดูดฝุ่นa)

(11) ด้ามจับ (พื้นผิวจับหุ้มฉนวน)
(12) แกนขัด
(13) น๊อตรองจานพร้อมโอริง
(14) จานขัดเพชรรูปถ้วย
(15) น๊อตยึด
(16) ประแจสองรูสำหรับน๊อตยึด
(17) ก้านยึดที่ด้ามจับเสริม
(18) สกรูก้านยึดที่ด้ามจับเสริม
(19) แบตเตอรี่แบบชาร์จไดa้)

(20) แป้นปลดล็อคแบตเตอรี่แบบชาร์จได้a)

(21) อินเตอร์เฟสผู้ใช้
(22) ไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่ (อินเตอร์เฟสผู้

ใช้)
(23) ไฟแสดงระบบปิดการทำงานเมื่อเกิดการเตะกลับ

(อินเตอร์เฟสผู้ใช้)
(24) ปุ่มสำหรับตั้งความเร็วรอบล่วงหน้า (อินเตอร์เฟสผู้

ใช้)
(25) ไฟแสดงระดับความเร็วรอบ/โหมด (อินเตอร์เฟสผู้

ใช้)
(26) ไฟแสดงสถานะเครื่องมือไฟฟ้า (อินเตอร์เฟสผู้ใช้)
(27) ไฟแสดงอุณหภูมิ (อินเตอร์เฟสผู้ใช้)
a) อุปกรณ์เสริมนี้ไม่อยู่ในรายการอุปกรณ์มาตรฐานที่จัดส่ง

ข้อมูลทางเทคนิค
เคร่ืองขัดคอนกรีต GBR 18V-15 S
หมายเลขสินค้า 3 601 G76 2..
แรงดันไฟฟ้าพิกัด V= 18
ความเร็วรอบเดินเครื่อง
เปล่าตามมาตรฐานA)

นาที-1 8500

ช่วงการปรับความเร็ว
รอบ

นาที-1 2600-8500

เส้นผ่าศูนย์กลางของจาน
ขัดเพชรรูปถ้วย

มม. 125

เครื่องขัดคอนกรีต GBR 18V-15 S
เกลียวแกนขัด M 14
การยับยั้งการตีกลับ ●
การปิดสวิทช์เมื่อถูก
กระแทก

●

ระบบป้องกันการกลับมา
เดินเครื่อง

●

ระบบเริ่มการทำงาน
อย่างนุ่มนวล

●

การป้องกันการใช้งาน
เกินพิกัด

●

เบรกกันการหมุนต่อ ●
การขัดชิดขอบ ●
การเลือกความเร็วรอบ
ล่วงหน้า

●

น้ำหนักB) กก. 2.6
อุณหภูมิโดยรอบที่แนะนำ
เมื่อชาร์จ

°C 0 ... +35

อุณหภูมิโดยรอบที่
อนุญาตเมื่อใช้งานC) และ
เมื่อจัดเก็บ

°C –20 ... +50

แบตเตอรี่ที่ใช้งานร่วมกัน
ได้

GBA18V...
GBA 18V...

ProCORE18V...
EXPERT18V...

EXBA18V...
CORE18V...

แบตเตอรี่ที่แนะนำ
สำหรับการทำงานอย่าง
เต็มประสิทธิภาพ

ProCORE18V... ≥ 5.5 Ah
EXPERT18V... ≥ 5.5 Ah

เครื่องชาร์จที่แนะนำ GAL18...
GAL 18...
GAL 36...

GAL12V/18...
GAL 12V/18...

GAX 18...
EXAL18...

A) ความเร็วรอบเดินเบาที่วัดได้เป็นไปตามมาตรฐาน
EN IEC 62841-2-3 เพื่อให้สามารถเลือกเครื่องมือที่เหมาะสม
กับการใช้งานได้ ความเร็วรอบเดินเครื่องเปล่าที่ใช้จริงต้องไม่
เกินความเร็วรอบเดินเครื่องเปล่าตามมาตรฐาน ดังนั้นความเร็วที่
ใช้จริงจึงมีค่าน้อยกว่า

B) มีหน้าแปลนยึด (13) และน๊อตยึด (15) และไม่มีแบตเตอรี่แบบ
ชาร์จได้ (คุณสามารถดูน้ำหนักของแบตเตอรี่แบบชาร์จได้ได้ที่
www.bosch-professional.com)

C) สมรรถภาพจะน้อยลงที่อุณหภูมิ < 0 °C
ค่าอาจแตกต่างกันไปตามผลิตภัณฑ์และขึ้นอยู่กับเงื่อนไขด้านการ
ใช้งานและสภาพแวดล้อม โปรดดูข้อมูลเพิ่มเติมที่เว็บไซต์
www.bosch-professional.com/wac
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การยับย้ังการตีกลับ
หากเกิดการเตะกลับอย่างฉับพลันของเครื่องมือ
ไฟฟ้า เช่น เมื่อติดขัดขณะทำงานขัด การจ่าย
ไฟฟ้าไปยังมอเตอร์จะหยุดลงชั่วคราวด้วยการ
ทำงานของระบบอิเล็กทรอนิกส์ในตัวเครื่อง ใน

ขณะเดียวกัน ไฟแสดงระบบปิดการทำงานเมื่อเกิดการเตะ
กลับ (23) จะติดสว่าง หากระบบปิดการทำงานเมื่อเกิดการ
เตะกลับเปิดใช้งานอยู่ ไฟแสดงสถานะ (26) จะกะพริบเป็นสี
แดง
เมื่อต้องการเริ่มต้นทำงานอีกครั้ง ให้สับสวิทช์เปิด-ปิด (1) ไป
ยังตำแหน่งปิด แล้วเปิดสวิทช์เครื่องมือไฟฟ้าอีกครั้ง

การปิดสวิทช์เมื่อถูกกระแทก

DROP
CONTROL

ระบบปิดการทำงานเมื่อเกิดการกระแทกที่ติดตั้ง
อยู่ภายในเครื่องจะปิดสวิทช์เครื่องมือไฟฟ้าทันที
หลังจากเครื่องหล่นกระแทกพื้น ในขณะเดียวกัน
ไฟแสดงสถานะ (26) จะกะพริบเป็นสีแดง

เมื่อต้องการเริ่มต้นทำงานอีกครั้ง ให้สับสวิทช์เปิด-ปิด (1) ไป
ยังตำแหน่งปิด แล้วเปิดสวิทช์เครื่องมือไฟฟ้าอีกครั้ง

การป้องกันการรีสตาร์ท

RESTART

PROTECTION

ระบบป้องกันการกลับมาเดินเครื่องช่วยป้องกัน
ไม่ให้เครื่องมือไฟฟ้าเริ่มทำงานใหม่โดยไม่มีการ
ควบคุมหลังจากการจ่ายกระแสไฟขัดข้อง ใน
ขณะที่ระบบป้องกันการกลับมาเดินเครื่อง

ทำงานอยู่ ไฟแสดงสถานะ (26) จะกะพริบเป็นสีแดง
เมื่อต้องการเริ่มต้นทำงานอีกครั้ง ให้สับสวิทช์เปิด-ปิด (1) ไป
ยังตำแหน่งปิด แล้วเปิดสวิทช์เครื่องมือไฟฟ้าอีกครั้ง

การสตาร์ทแบบนุ่มนวล
ระบบสตาร์ทแบบนุ่มนวลอิเล็กทรอนิกส์จะจำกัดแรงบิดเมื่อ
เปิดสวิทช์และทำให้เครื่องมือไฟฟ้าเริ่มทำงานได้ด้วยการกระ
ตุกเล็กน้อย
หมายเหตุ: หากเครื่องมือไฟฟ้าทำงานที่ความเร็วรอบเต็มที่ใน
ทันทีที่เปิดสวิทช์ แสดงว่าระบบสตาร์ทแบบนุ่มนวล
อิเล็กทรอนิกส์และการป้องกันการรีสตาร์ทล้มเหลว ต้องส่ง
เครื่องมือไฟฟ้าไปยังศูนย์บริการลูกค้าทันที ดูที่อยู่ในบท "การ
บริการหลังการขายและการให้คำปรึกษาการใช้งาน"

การป้องกันการใช้งานเกินพิกัด
ในกรณีที่เกิดการโอเวอร์โหลด มอเตอร์จะหยุดทำงาน ปล่อย
ให้เครื่องมือไฟฟ้าเย็นลงประมาณ 1 นาทีที่ความเร็วรอบเดิน
เครื่องเปล่าสูงสุดและไม่มีโหลดงาน

เบรกกันการหมุนต่อ
เครื่องมือไฟฟ้ามีระบบเบรกอิเล็กทรอนิกส์ของบ๊
อช เมื่อปิดสวิทช์ เครื่องมือขัดจะหยุดนิ่งภายใน
ไม่กี่วินาที ซึ่งหมายถึงการใช้เวลาหยุดทำงาน
น้อยกว่าอย่างเห็นได้ชัดเมื่อเทียบกับเครื่อง

ขัดคอนกรีตที่ไม่มีเบรกมอเตอร์ป้องกันเครื่องมือหมุนฟรี ทั้ง
ยังช่วยให้วางเครื่องมือไฟฟ้าได้เร็วกว่าเดิม

การขัดชิดขอบ (ดูภาพประกอบ C)
สำหรับการขัดให้ชิดขอบ ให้เลื่อนตัวล็อค (7) ไปข้างหน้า
(➊) และหมุนส่วนที่เคลื่อนย้ายได้ของฝาครอบป้องกันไปด้าน
ข้าง (6) ไปข้างหน้า (➋) ล็อคตัวล็อค (7) (➌)

อินเตอร์เฟสผู้ใช้ (ดูภาพประกอบ A)
อินเตอร์เฟสผู้ใช้ (21) ใช้สำหรับการเลือกความเร็วรอบล่วง
หน้า รวมทั้งการแสดงสถานะของเครื่องมือไฟฟ้า

การเลือกความเร็วรอบล่วงหน้า
เครื่องมือนี้มีการตั้งค่าความเร็วรอบแบบคงที่ให้เลือก 3 ระดับ คุณสามารถใช้ปุ่มสำหรับตั้งความเร็วรอบล่วงหน้า (24) เพื่อ
เลือกความเร็วรอบที่ต้องใช้ในระหว่างการทำงานได้ ข้อมูลในตารางต่อไปนี้เป็นค่าที่แนะนำ

วัสดุ การใช้งาน ระดับในการเลือกความเร็ว
รอบล่วงหน้า

[นาที–1]

พื้นผิวอ่อน การเซาะชั้นเคลือบป้องกันและคราบกาวที่หลง
เหลือบนพื้นผิวที่ทำจากแร่ เป็นต้น

1 2600

พื้นผิวแข็งปานกลาง การเซาะพื้นผิวซีเมนต์ขัดหยาบ กาวปูกระเบื้อง
เป็นต้น

2 5000

พื้นผิวแข็ง การเซาะพื้นผิวคอนกรีต หิน หินอ่อน เป็นต้น 3 8500
ค่าระดับความเร็วที่กำหนดขึ้นอยู่กับแบตเตอรี่ที่ใช้ ระดับประจุแบตเตอรี่ และอุณหภูมิทำงานของเครื่องมือไฟฟ้า
u ความเร็ว

รอบกำหนดของอุปกรณ์ประกอบต้องเท่ากับความเร็วรอบสู
งสุดท่ีระบุไว้บนเครื่องมือไฟฟ้าเป็นอย่างน้อย

อุปกรณ์ประกอบที่หมุนเร็วกว่าความเร็วรอบกำหนดของตัว
เองอาจแตกและกระเด็นออกเป็นชิ้นๆ
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ไฟแสดงสถานะ
ไฟแสดงสถานะการชาร์จ
แบตเตอรี่ (User Interface)
(22)

ความหมาย/สาเหตุ วิธีแก้ปัญหา

เขียว ชาร์จแบตเตอรี่แล้ว –
เหลือง แบตเตอรี่ใกล้หมด เปลี่ยนหรือชาร์จแบตเตอรี่ในไม่ช้า
แดง แบตเตอรี่หมดประจุ เปลี่ยนหรือชาร์จแบตเตอรี่

ไฟแสดงอุณหภูมิ (27) ความหมาย/สาเหตุ วิธีแก้ปัญหา
เหลือง อุณหภูมิถึงขั้นวิกฤติ (มอเตอร์ อิเล็กทรอนิกส์

แบตเตอรี่)
ให้เครื่องมือไฟฟ้าวิ่งตัวเปล่าและปล่อยให้เย็น
ลง

แดง เครื่องมือไฟฟ้าร้อนเกินไปและดับลง ปล่อยให้เครื่องมือไฟฟ้าเย็นลง

ไฟแสดงสถานะเครื่องมือ
ไฟฟ้า (26)

ความหมาย/สาเหตุ วิธีแก้ปัญหา

สีเขียว สถานะ OK –
สีเหลือง อุณหภูมิถึงขั้นวิกฤติหรือแบตเตอรี่ใกล้หมด ปล่อยให้เครื่องมือไฟฟ้าทำงานในรอบเดิน

เครื่องเปล่าและเย็นลง หรือเปลี่ยนหรือชาร์จ
แบตเตอรี่

ติดสว่างสีแดง เครื่องมือไฟฟ้าร้อนเกินไปหรือ
แบตเตอรี่หมดประจุ

ปล่อยให้เครื่องมือไฟฟ้าเย็นลง หรือเปลี่ยนหรือ
ชาร์จแบตเตอรี่

กะพริบสีแดง ระบบปิดการทำงานเมื่อเกิดการเตะกลับ ระบบ
ปิดการทำงานเมื่อเกิดการกระแทก หรือระบบ
ป้องกันการกลับมาเดินเครื่องถูกกระตุ้นให้
ทำงาน

ปิดใช้งานเครื่องมือไฟฟ้า แล้วเปิดใหม่อีกครั้ง

แบตเตอรี่
Bosch จำหน่ายเครื่องมือไฟฟ้าไร้สายไม่รวมแบตเตอรี่แพ็
คด้วยเช่นกัน คุณสามารถดูได้จากบรรจุภัณฑ์ว่า ขอบเขตการ
จัดส่งเครื่องมือไฟฟ้าของคุณมีแบตเตอรี่แพ็คหรือไม่

การชาร์จแบตเตอรี่
u ใช้เฉพาะเครื่องชาร์จแบตเตอร่ีที่ระบุในข้อมูลทางเทคนิค

เท่านั้น เฉพาะเครื่องชาร์จแบตเตอรี่เหล่านี้เท่านั้นที่เข้า
ชุดกับแบตเตอรี่ลิเธียม ไอออน ของเครื่อง
มือไฟฟ้าของท่าน

หมายเหตุ: แบตเตอรี่ลิเธียมไอออนถูกจัดส่งโดยมีการชาร์จ
ไฟบางส่วนตามระเบียบข้อบังคับด้านการขนส่งระหว่าง
ประเทศ เพื่อให้แน่ใจว่าแบตเตอรี่จะทำงานได้อย่างสมบูรณ์
แบบ ก่อนใช้งานครั้งแรกให้ชาร์จแบตเตอรี่จนเต็ม

การใส่แบตเตอรี่
ใส่แบตเตอรี่ที่ชาร์จแล้วเข้าในด้ามจับจนรู้สึกเข้าล็อค

การถอดแบตเตอรี่
เมื่อต้องการถอดแบตเตอรี่แพ็คออก ให้กดแป้นปลด
ล็อคแบตเตอรี่และดึงแบตเตอรี่แพ็คออกจากเครื่องมือไฟฟ้า
อย่าใช้กำลังดึง
แบตเตอรี่แพ็คมีการล็อก 2 ระดับเพื่อป้องกันไม่ให้แบตเตอรี่
แพ็คร่วงหลุดออกมาหากกดแป้นปลดล็อกแบตเตอรี่โดยไม่

ตั้งใจ เมื่อแบตเตอรี่ถูกบรรจุอยู่ในเครื่องมือไฟฟ้า สปริงจะ
ยึดแบตเตอรี่ให้เข้าตำแหน่ง

ไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอร่ี
หมายเหตุ: ไม่ใช่แบตเตอรี่ทุกประเภทที่จะมีไฟแสดงระดับการ
ชาร์จ
ไฟ LED สีเขียวของการแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่
แสดงสถานะการชาร์จของแบตเตอรี่ ด้วยเหตุผลด้านความ
ปลอดภัยท่านสามารถตรวจสอบสถานะการชาร์จเฉพาะเมื่อ
เครื่องมือไฟฟ้าหยุดสนิทเท่านั้น
กดปุ่มสำหรับไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่  หรือ 
เพื่อแสดงสถานะการชาร์จ ท่านสามารถกดได้แม้เมื่อได้ถอด
แบตเตอรี่ออกแล้ว
หลังจากกดปุ่มสำหรับไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่แล้ว
ไฟ LED ไม่ติดขึ้น แสดงว่าแบตเตอรี่บกพร่องและต้องเปลี่ยน
ใหม่
สถานะการชาร์จแบตเตอรี่จะปรากฏบน User Interface
(ดู "ไฟแสดงสถานะ", หน้า 12)
แบตเตอร่ีแบบชาร์จได้รุ่น GBA 18V... | GBA18V...

LED ความจุ
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 3× สีเขียว 60–100 %
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LED ความจุ
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 2× สีเขียว 30–60 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 1× สีเขียว 5–30 %
ไฟกะพริบ 1× สีเขียว 0–5 %

แบตเตอร่ีแบบชาร์จได้ระบบ ProCORE18V… |
EXPERT18V… | EXBA18V… | CORE18V…

LED ความจุ
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 5× สีเขียว 80–100 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 4× สีเขียว 60–80 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 3× สีเขียว 40–60 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 2× สีเขียว 20–40 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 1× สีเขียว 5–20 %
ไฟกะพริบ 1× สีเขียว 0–5 %

การตรวจหาความเสี่ยงต่อการเกิดข้อบกพร่องของ
แบตเตอรี่
EXPERT18V… | EXBA18V…
นอกเหนือจากการแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่แล้ว ไฟ
LED ส่วนแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่ยังสามารถแสดง
ความเสี่ยงต่อการเกิดข้อบกพร่องของแบตเตอรี่ได้
เมื่อต้องการเปิดใช้งานฟังก์ชันนี้ ให้กดปุ่มแสดงสถานะการ
ชาร์จแบตเตอรี่  ค้างไว้ 3 วินาที ระบบจะวิเคราะห์
แบตเตอรี่และแสดงสัญญาณการทำงานผ่านลักษณะของไฟที่
ส่วนแสดงสถานะการชาร์จ จากนั้นจะแสดงผลลัพธ์ที่ส่วน
แสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่

ไฟ LED 1 ดวง: แบตเตอรี่มีความเสี่ยงสูงต่อ
การเกิดข้อบกพร่อง ประสิทธิภาพและเวลาการ

ทำงานอาจลดลง ขอแนะนำให้เปลี่ยนแบตเตอรี่
ไฟ LED 5 ดวง: แบตเตอรี่อยู่ในสภาพดีและมี
ความเสี่ยงน้อยต่อการเกิดข้อบกพร่อง

ข้อควรทราบ: ฟังก์ชันประเมินความเสี่ยงต่อการเกิดข้อ
บกพร่องของแบตเตอรี่มีการทำงานสองระดับและให้การ
ประเมินสถานะที่ไม่ซับซ้อน แบตเตอรี่อาจได้รับการประเมิน
ว่าอยู่ในสภาพดีหรืออยู่ในสถานะที่มีความเสี่ยงสูงต่อการเกิด
ข้อบกพร่อง โดยไม่ได้มีการแสดงสถานะของแบตเตอรี่เป็นค่า
เปอร์เซ็นต์

ข้อแนะนำในการปฏิบัติต่อแบตเตอรี่อย่างเหมาะสม
ที่สุด
ปกป้องแบตเตอรี่จากความชื้นและน้ำ
เก็บรักษาแบตเตอรี่แพ็คในช่วงอุณหภูมิ –20 °C ถึง 50 °C
เท่านั้น อย่าปล่อยวางแบตเตอรี่แพ็คไว้ในรถยนต์ในช่วงฤดู
ร้อน
ทำความสะอาดช่องระบายอากาศเป็นครั้ง
คราวโดยใช้แปรงขนอ่อนที่แห้งและสะอาด

หลังจากชาร์จแบตเตอรี่แล้ว หากแบตเตอรี่
แพ็คมีช่วงเวลาทำงานสั้นมาก แสดงว่าแบตเตอรี่
แพ็คเสื่อมและต้องเปลี่ยนใหม่
อ่านและปฏิบัติตามข้อสังเกตสำหรับการกำจัดขยะ

การติดตั้ง
u โปรดถอดแบตเตอร่ีแบบชาร์จได้ออกจากเคร่ืองมือไฟฟ้า

ก่อนการทำงานทุกประเภทท่ีเคร่ืองมือไฟฟ้า (เช่น การ
บำรุงรักษา การเปล่ียนเคร่ืองมือ เป็นต้น) เนื่องจากการสั่ง
งานสวิตช์เปิด/ปิดโดยไม่ตั้งใจขณะทำงานดังกล่าวอาจก่อ
ให้เกิดความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บได้

ใส่/เปลี่ยนจานขัดเพชรรูปถ้วย (ดูภาพประกอบ B)
เคร่ืองมือขัดสามารถท่ีใช้ได้
ท่านสามารถใช้งานเครื่องมือขัดเพชรรูปถ้วยทั้งหมดที่ระบุใน
คู่มือการใช้งานเล่มนี้
ให้สังเกตขนาดของจานขัดเพชรรูปถ้วย เส้นผ่าศูนย์กลางของ
รูยึดต้องมีขนาดพอดีกับน๊อตรองจาน
ต้องไม่เพิ่มขนาดรูประกอบของจานขัดเพชรรูปถ้วย อย่าใช้ข้อ
ลดหรือข้อปรับขนาด
ความเร็วรอบหมุน [นาที-1] หรือความเร็วตามเส้นรอบวง
[เมตร/วินาที] ที่อนุญาตของเครื่องมือขัดที่ใช้อย่างน้อยจะ
ต้องเท่ากับค่าที่กำหนดไว้ในตารางด้านล่างนี้
ดังนั้นให้สังเกต ความเร็วรอบหมุนหรือความเร็วตามเส้นรอบ
วง ที่อนุญาตบนฉลากของจานขัดเพชรรูปถ้วย

สูงสุด
[มม.]

[มม.]

D d [นาที–1] [ม./
วินาที]

125 22.2 8500 80

ใส่จานขัดเพชรรูปถ้วย
เลือกจานขัดเพชรรูปถ้วยที่เหมาะสมกับวัสดุชิ้นงาน ศึกษา
ข้อมูลที่ระบุบนบรรจุภัณฑ์ของจานขัดเพชรรูปถ้วย
ทำความสะอาดแกนขัด (12) และทุกชิ้นส่วนที่จะติดตั้ง
วางแป้นรองรับ (13) บนแกนเจียร (12) เพื่อให้ปลอกคอ
ตรงกลางอยู่ด้านนอก แป้นรองรับ (13) ต้องล็อคเข้าที่ขอบ
สองด้านของแกนขัด (12) (อุปกรณ์ป้องกันการบิด)

ชิ้นพลาสติก (โอริง) จะติดตั้งอยู่รอบ
บ่าตรงกลางของแป้นรองรับ (13)
หากโอริงสูญหายหรือชำรุด จำเป็น
ต้องเปลี่ยนแป้นรองรับ (13) ใหม่ก่อน
ใช้งานต่อไป

วางจานขัดเพชรรูปถ้วย (14) บนหน้าแปลนยึด (13)
กดปุ่มล็อคแกน (9) เพื่อล็อคแกนเครื่อง
ขันน๊อตยึด (15) เข้าและยึดให้แน่นด้วยประแจสองรู (16)
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ต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าชุดน๊อตยึด (15) ชี้ไปทางด้านนอก
ตามที่แสดงในภาพประกอบ
u หลังจากติดตั้งจานขัดเพชรรูปถ้วยและก่อนเปิดสวิตช์ ต้อง

ตรวจสอบให้แน่ใจว่าจานขัดเพชรรูปถ้วยตัดติดต้ังอย่างถูก
ต้องและสามารถหมุนได้โดยไม่ติดขัด ตรวจสอบให้แน่ใจ
ว่าจานขัดเพชรรูปถ้วยไม่ครูดกับเคร่ืองดูดควันและป้องกัน
หรือส่วนอื่นๆ

เปลี่ยนจานขัดเพชรรูปถ้วย
เมื่อเคลื่อนย้ายเครื่องมือไฟฟ้า คุณควรถอดจานขัดเพชรรูป
ถ้วย (14) เพื่อป้องกันไม่ให้ล้อเสียหาย
u อย่าสัมผัสจานขัดเพชรรูปถ้วยจนกว่าจะเย็นลง จานขัด

เพชรรูปถ้วยจะร้อนมากขณะทำงาน
กดปุ่มล็อคแกน (9) เพื่อล็อคแกนเครื่อง
u กดปุ่มล็อคแกนเมื่อแกนหยุดสนิทแล้วเท่าน้ัน มิฉะนั้น

เครื่องอาจชำรุดได้
คลายน๊อตยึด (15) พร้อมประแจสองรู (16) และถอดน๊อต
ยึด (15) ออก ถอดจานขัดเพชรรูปถ้วย (14)

ปรับด้ามจับเสริม
เปิดก้านยึด (17) หมุนด้ามจับเสริมแบบปรับได้ (2) ไปทาง
ด้านหน้าหรือด้านหลังเข้าไปในตำแหน่งสลักที่ต้องการ ปิด
ก้านยึด (17)
หากก้านยึด (17) มีแรงยึดน้อยเกินไป คุณสามารถปรับได้
โดยการขันสกรูที่ก้านยึด (18)

การดูดฝุ่น/ขี้เล่ือย
หลีกเลี่ยงการทำงานในสภาวะที่ไม่มีมาตรการสำหรับลดฝุ่น
ละออง อุปกรณ์ดูดฝุ่นที่เหมาะสมจะช่วยลดความเสี่ยงจากฝุ่น
ที่เป็นอันตรายต่อสุขภาพ ดูแลให้สถานที่ทำงานมีการ
ระบายอากาศที่ดี ใช้อุปกรณ์ป้องกันระบบทางเดินหายใจที่
เหมาะสมเสมอ ใช้ระบบดูดฝุ่นที่เหมาะสมกับประเภทวัสดุมาก
ที่สุด ปฏิบัติตามกฎข้อบังคับเกี่ยวกับวัสดุชิ้นงานที่มีการบังคับ
ใช้ในประเทศของคุณ
u ป้องกันการสะสมของฝุ่นในสถานท่ีทำงาน ฝุ่นสามารถลุก

ไหม้อย่างง่ายดาย
ข้อกำหนดเกี่ยวกับเครื่องดูดฝุ่น
เส้นผ่านศูนย์กลางมาตรฐานที่
แนะนำสำหรับท่อ

มม. 28

ความดันสุญญากาศที่จำเป็นA) mbar
hPa

≥ 140
≥ 140

อัตราการไหลที่จำเป็นA) l/s
m³/h

≥ 23
≥ 82.8

ประสิทธิภาพตัวกรองที่แนะนำ ฝุ่นประเภท MB)

A) ค่ากำลังที่จุดต่อเครื่องดูดฝุ่นของเครื่องมือไฟฟ้า
B) ตามมาตรฐาน IEC/EN 60335-2-69
ปฏิบัติตามคำแนะนำการใช้งานเครื่องดูดฝุ่น หยุดการทำงาน
ชั่วคราวเมื่อกำลังของเครื่องดูดฝุ่นลดลง และแก้ไขสาเหตุที่
ก่อให้เกิดความผิดปกติดังกล่าว

การดูดฝุ่นด้วยเครื่องดูดฝุ่นภายนอก
เครื่องดูดฝุ่นต้องได้รับการรับรองว่าสามารถดูดฝุ่นหินได้
เครื่องดูดฝุ่นที่เหมาะสมนี้หาซื้อได้จาก บ๊อช
เพื่อเพิ่มระดับประสิทธิภาพในการดูดฝุ่น ให้ใช้เครื่องดูดฝุ่น
GAS 35 M AFC หรือ GAS 55 M AFC สำหรับฝุ่นแร่
ร่วมกับเครื่องมือไฟฟ้านี้
เสียบท่อดูดฝุ่น (10) (อุปกรณ์ประกอบ) เข้าบนท่อต่อดูด
ฝุ่น (8) เชื่อมต่อท่อดูดฝุ่น (10) เข้ากับเครื่องดูดฝุ่น
(อุปกรณ์ประกอบ) กรุณาดูภาพรวมการเชื่อมต่อกับเครื่องดูด
ฝุ่นในตอนท้ายของคู่มือการใช้งาน
ขอแนะนำให้ใช้ท่อป้องกันไฟฟ้าสถิต รวมถึงเครื่องดูดฝุ่นที่
กระจายความร้อนได้ การใช้ท่อและเครื่องดูดฝุ่นทั่วไป
สามารถทำได้ อย่างไรก็ตาม ไม่แนะนำให้ใช้อุปกรณ์ดังกล่าว
เนื่องจากอาจก่อให้เกิดไฟฟ้าสถิตได้

คำแนะนำในการใช้เคร่ืองขัดคอนกรีต
ศึกษาข้อมูลต่อไปนี้เพื่อลดการปล่อยฝุ่นที่เกิดขึ้นระหว่างการ
ทำงาน
– ใช้เฉพาะจานขัดเพชรรูปถ้วย เครื่องขัดคอนกรีตพร้อม

เครื่องดูดควันและป้องกันที่แนะนำโดย Bosch และเครื่อง
ดูดฝุ่นระดับ M เท่านั้น การใช้อุปกรณ์อื่นๆ ร่วมกันอาจส่ง
ผลให้การเก็บและการแยกฝุ่นมีประสิทธิภาพต่ำ

– ปฏิบัติตามคำแนะนำการใช้งานของเครื่องดูดฝุ่นสำหรับ
การบำรุงรักษาและการทำความสะอาดเครื่องดูดฝุ่นและ
ตัวกรอง ถ่ายภาชนะเก็บฝุ่นทันทีเมื่อเต็มแล้ว ทำความ
สะอาดตัวกรองของเครื่องดูดฝุ่นเป็นประจำและใส่ตัวกรอง
ลงในเครื่องดูดฝุ่นให้สมบูรณ์เสมอ

– ใช้เฉพาะท่อดูดที่ Bosch อนุมัติเท่านั้น ห้ามดัดแปลงท่อ
ดูดฝุ่น หากมีก้อนหินเข้าไปในท่อดูด ให้หยุดการทำงาน
และทำความสะอาดท่อดูดทันที หลีกเลี่ยงไม่ให้ท่อดูดหักงอ

– ใช้เครื่องขัดคอนกรีตตามวัตถุประสงค์การใช้งานเท่านั้น
– ปฏิบัติตามข้อกำหนดทั่วไปสำหรับสถานที่ทำงานในเขต

ก่อสร้าง
– จัดสถานที่ทำงานให้มีการระบายอากาศที่ดี
– จัดให้สถานที่ทำงานไร้วิ่งกีดขวาง ในกรณีที่ใช้งานเป็น

เวลานาน ต้องสามารถเคลื่อนที่เครื่องดูดฝุ่นได้อย่างอิสระ
หรือเคลื่อนที่ได้อย่างทันท่วงที

– สวมประกบหูกันเสียงดัง แว่นตากันลมและฝุ่น หน้ากากกัน
ฝุ่น และถุงมือ สำหรับหน้ากากกันฝุ่น ต้องใช้หน้ากากครึ่ง
หน้าสำหรับกรองอนุภาคระดับ FFP 2 เป็นอย่างน้อยที่สุด

– ใช้เครื่องดูดฝุ่นที่เหมาะสมในการเพื่อทำความสะอาดสถาน
ที่ทำงาน ไม่กวาดฝุ่นที่เกาะอยู่

การปฏิบัติงาน
การเริ่มต้นปฏิบัติงาน
การเปิด-ปิดเคร่ือง
เมื่อต้องการให้เครื่องมือไฟฟ้าเร่ิมต้นทำงาน ให้ดันสวิทช์เปิด-
ปิด (1) ไปข้างหน้า
เมื่อต้องการล็อคสวิทช์เปิด-ปิด (1) ให้กดสวิทช์เปิด-ปิด (1)
ลงตรงส่วนหน้าจนเข้าล็อค
เมื่อต้องการปิดสวิทช์เครื่องมือไฟฟ้า ให้ปล่อยนิ้วจากสวิทช์
เปิด-ปิด (1) หรือในกรณีที่สวิทช์ถูกล็อคอยู่ ให้กดตรงส่วน
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ท้ายของสวิทช์เปิด-ปิด (1) หรือในกรณีที่สวิทช์ถูกล็อคอยู่ ให้
กดตรงส่วนท้ายของสวิทช์เปิด-ปิด
u ตรวจสอบเครื่องมือขัดก่อนใช้งาน เครื่องมือขัดต้องได้รับ

การติดตั้งอย่างถูกต้องและสามารถหมุนได้อย่างอิสระ
ทำการทดสอบวิ่งโดยเปิดเครื่องเดินตัวเปล่านานอย่างน้อย
1 นาที อย่าใช้เครื่องมือขัดท่ีชำรุด เสียศูนย์ หรือส่ันตัว
เครื่องมือขัดที่ชำรุดอาจระเบิดและทำให้เกิดการบาดเจ็บ
ได้

ข้อแนะนำในการทำงาน
u ยึดช้ินงานให้แน่น หากช้ินงานไม่อยู่น่ิงได้ด้วยน้ำหนักของ

ตัวเอง
u อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าหนักเกินไปจนเครื่องหยุดชะงัก
u อย่าสัมผัสจานขัดเพชรรูปถ้วยจนกว่าจะเย็นลง จานขัด

เพชรรูปถ้วยจะร้อนมากขณะทำงาน
จับเครื่องเข้าหาชิ้นงานเมื่อเครื่องเปิดทำงานอยู่เท่านั้น
เคลื่อนเครื่องไปบนชิ้นงาน/พื้นผิวด้วยแรงกดปาน
กลางในลักษณะเป็นวงกลมหรือตามยาวและตามขวางสลับกัน
ในการขจัดผิวเคลือบออก สามารถใช้เครื่องมือไฟฟ้าขัดมุม
แคบๆ และขัดพื้นผิวชิ้นงานได้โดยไม่ส่งผลต่อการดูดฝุ่น

การบำรุงรักษาและการบริการ
การบำรุงรักษาและการทำความสะอาด
u โปรดถอดแบตเตอรี่แบบชาร์จได้ออกจากเคร่ืองมือไฟฟ้า

ก่อนการทำงานทุกประเภทที่เคร่ืองมือไฟฟ้า (เช่น การ
บำรุงรักษา การเปลี่ยนเคร่ืองมือ เป็นต้น) เนื่องจากการสั่ง
งานสวิตช์เปิด/ปิดโดยไม่ตั้งใจขณะทำงานดังกล่าวอาจก่อ
ให้เกิดความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บได้

u เพื่อให้ทำงานได้อย่างถูกต้องและปลอดภัย
ต้องรักษาเครื่องและช่องระบายอากาศให้สะอาดอยู่เสมอ

คุณสามารถใช้จานขัดเพชรรูปถ้วยแบบหยาบ (14) ขัดวัสดุ
หยาบ (เช่น อิฐปูนทราย)
กรุณาเก็บรักษาและจับถืออุปกรณ์ประกอบอย่างระมัดระวัง
การเปลี่ยนแหวนแปรง
เพื่อการดูดฝุ่นออกอย่างมีประสิทธิภาพ ต้องเปลี่ยนแปหวน
แปรงที่ใช้แล้วให้ทันท่วงที
กด (เช่นด้วยไขควง) เข้าไปในช่องทั้งสอง (5) ในฝาครอบ
ป้องกัน สามารถถอดทั้งสองส่วนของวงแหวนแปรง (4) ได้
จากใต้เครื่องมือไฟฟ้า (ดูภาพประกอบ D)
ดันชิ้นส่วนใหม่ทั้งสองชิ้นของวงแหวนแปรง (4) เข้าไปใน
แถบนำแปรงอย่างระมัดระวังจนสุด ขณะใส่เข้า ต้องตรวจ
สอบให้แน่ใจว่า ปลายของวงแหวนแปรงไม่อยู่ในช่องในแนว
แปรง

การบริการหลังการขายและการให้คำปรึกษาการใช้
งาน
ไทย
โทร: +66 2012 8888
คุณสามารถดูลิงก์ไปยังที่อยู่ฝ่ายบริการและเงื่อนไขการรับ
ประกันได้ในหน้าสุดท้ายของเอกสาร

เมื่อต้องการสอบถามและสั่งซื้ออะไหล่ กรุณาแจ้งหมายเลข
สินค้า 10 หลักบนแผ่นป้ายรุ่นของผลิตภัณฑ์ทุกครั้ง

การกำจัดขยะ
เครื่องมือไฟฟ้า แบตเตอรี่แพ็ค อุปกรณ์ประกอบ และหีบห่อ
ต้องนำไปแยกประเภทวัสดุเพื่อนำกลับมาใช้
ใหม่โดยไม่ทำลายสภาพแวดล้อม

อย่าทิ้งเครื่องมือไฟฟ้าและแบตเตอรี่แพ็ค/
แบตเตอรี่ที่นำกลับมาชาร์จใหม่ได้ ลงในขยะ
บ้าน!

Bosch Power Tools 1 609 92A 93U | (13.02.2026)



16 |

2 608 620 692

1 600 A01 2G2

1 600 A03 94P

1 603 340 040

1 605 703 099

3 607 950 016
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Ø 35 mm:
2 608 000 570 (3 m)
2 608 000 566 (5 m)

Ø 35 mm:
2 608 000 569 (3 m)
2 608 000 565 (5 m) GAS 55 M AFC

Ø 28 mm:
2 608 000 772 (3 m)

GAS 18V-12 MC

GAS 35 M AFC

Ø 28 mm:
2 608 000 885 (4 m)

GAS 12-40 MA
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Legal Information and Licenses
Copyright © 2009–2020 ARM LIMITED
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

– Redistributions of source code must retain the above copyright noti-
ce, this list of conditions and the following disclaimer.

– Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

– Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software wi-
thout specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2011 Petteri Aimonen
This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:
1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software in a
product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.
2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must
not be misrepresented as being the original software.
3. This notice may not be removed or altered from any source
distribution.

Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Garantiebedingungen
Guarantee Conditions

Conditions de Garantie
Condiciones de Garantía

Servicekontakte
Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202601
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